
ciltlik bir eser olup bu konuda yapılmış 
ilk düzenli çalışmadır. Fondation Bordin 
şeref ödülüne layık görülen eserin ı. cil
di (Nations generales, ecriture, grammaire, 

Paris ı 930) gramerle ilgili olup ll. cildi 
(C ho ix de textes, Lexique, Paris 1 932) seç
me metinler ve bir lugatçeden oluşmak
tadır. 2. Inventaire des inscripüons de 
Palmyre (Beyrut 1930-1949). Toplam on 
fasikülden meydana gelen bir Tedmür 
kitabeleri envanteridir. 3. Le dialecte 
ara be de Palmyre (Beyrut 1934 ). Ted
mür Arap lehçesiyle ilgilidir. 4. Gram
maire du palmyrenien epigraphique 
(Kahire 1935). Kitabelerde kullanılan Ted
mür dilinin grameri konusundadır. s. 
Cours de phoneüque arabe (Millon 
1941). İkinci baskısı Phonologie et pho
neüque arabe adıyla yapılan eser, Ce
zayir Üniversitesi'nde verdiği Arapça'nın 
fonetiğiyle ilgili dersin notlarından oluş
maktadır. 6. Les pariers arabes du Hô
ran (Paris 1946). Havran Arapçası üzeri
ne kaleme alınmış bir çalışmadır. 7. Prin
cipes de Phonologie (Paris 1948) N. S. 
Troubetzkoy'un Grundzüge der Phono
logie adlı eserinin Fransızca tercümesi 
olup genel fonolojiyle ilgilidir. 8. Manuel 
eJementaire d'arabe oriental (par/er de 

Damas [Paris l953J). Doğu (Dımaşk) Arap
çası üzerine V. Helbaoui ile birlikte ha
zırladığı bir el kitabıdır. 

Özellikle kitabeler ve Sami dil bilimi 
üzerine yaptığı çalışmalarla, Academie 
des lnscriptions et Belles Lettres tara
fından Clermont-Ganneau ödülüne la
yık görülen ( 1953) Cantineau'nun çeşitli 
dergi ve armağanlarda yayımianmış elli 
kadar makale ve tebliği de bulunmak
tadır (bk. Fleisch-Starcky, s. 18-20). 
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IS!~ CENGİZ KALLEK 

CAPETOWN 

Güney Afrika Cumhuriyeti'nin 
yasama başşehri 

L (bk. GÜNEY AFRiKA CUMHURİYETİ). _j 

CAR 

L 
Bir kadın sokak kıyafeti. 

_j 

Zar şeklinde de telaffuz edilen car ke
limesi "örtü" ve "peştemal'' anlamlarını 
taşıyan Arapça izardan bozularak Türk
çe'ye girmiştir. Bu kıyafete çeşitli bölge
lerde çar, çarşaf, çadır. ehram, futa, bür
gü. bürük gibi isimler verilmekte ve çok 
yerde bu isimler birlikte kullanılmakta
dır; bunların Arapça'daki genel karşılığı 
ise mülaedir (örtü). 

Kadının baştan ayağa örtünınesinde 

en kolay kıyafeti teşkil eden car. vücu
da göre kesim ve dikimi olmayan. bazı 
yörelerde sadece köşelerinin sivriliği yu
varlatılmış, ortalama 185 x 215 cm. bo
yutlarında dört köşe bir örtüden ibaret
tir. Bürünülmek suretiyle baş dahil to
puklara kadar bütün vücudu örter; bu 
sebeple Türkçe adı bürgü veya bürük
tür. Bürgünün Arapça 'ya bürku' 1 ber
kü' 1 bürka' şeklinde geçtiği ileri sürül
mekte (SA, ı. 301) ve bazı Arapça-Türk
çe sözlüklerde bürku'un karşılığı "bür
gü" olarak verilmekte ise de (bk. msi. el· 
Meuarid, "bürku'" md.) gerek bürku'un 
yalnız "yüz örtüsü, peçe, maske" anlam
larına gelmesi, gerekse bürgünün Türk
ler tarafından geç dönemlerde benim
senmiş olmasına karşılık bürku' kelime
sinin İbnü'I-A'rabi (ö. 231 1 845), Sa hi b b. 
Abbad (ö. 385/995) ve İbn Manzür (ö 

7 ı ı 1 ı 3 ı ı) gibi sözlük alimleri tarafın
dan kullanılmış olması (bk. Lane, 1, ı 92-
ı 93), bu iddianın sadece kelimeler ara
sındaki zahiri benzerliğe dayandığını gös
termektedir. 

Car yün, ipek, keten ve pamuktan ge
nellikle siyah, beyaz. kahverengi, duma
ni renklerde düz, yollu veya siyah- beyaz 
damalı olarak özel şekilde dokunmuş in
ce kumaşlardan yapılmakta, ekseriya 
ipekiiieri kılaptanla işlenmektedir. Doğu 
ve Güneydoğu Anadolu'da cara ehram 
denilmekte ve bunlar Erzurum çevresi 
gibi soğuk bölgelerde mor koyun yünü
nün evde dokunmuş tabii kahverengi ku
maşından, Urfa çevresi gibi sıcak bölge
lerde ise ak koyun yününden dokunmuş 
çok ince kumaşlardan yapılmaktadır. Car, 
ya alından itibaren yüzü açık bırakacak 
şekilde veya alnı da kapatıp kumaşın 

kenarlarını iç yüzden elle burun üzerin
de tutmak suretiyle yalnız gözleri açık
ta bırakacak şekilde kullanılmakta ve 
nadiren uygulanan birinci şekilde yüze 

CAR 

peçe takılmaktadır. Car genellikle çok 
ince kumaşlardan yapıldığı için bazan 
yüzü tamamen örtecek şekilde de kul
lanılabilmektedir. Özellikle Konya bölge
sinde alt uçları bele sokulmak, üst uç
ları başın üzerinden alınıp çene altında 
birbirine iğnelenmek suretiyle de örtül
mektedir. 

Çarşafın da kelime anlamı car gibi "ör
tü" olduğu ve pek çok yerde cara çar
şaf denildiği halde gerçekte bu iki elbi
se türü birbirinden farklıdır. Çarşaf düz 
bir örtü olmayıp biçilip dikilen bir giyim 
eşyasıdır ve carın gelişmiş şeklidir (bk. 

ÇARŞAF). Bu iki elbisenin birbirine olan 
benzerliği daha çok genel görünüm açı
sındandır ve her ikisinde de kullanılan 
peçe bu benzerliği arttırmıştır. Car ile 
çarşafın birbirine karıştırılmasındaki di
ğer bir sebep ise isimler arasındaki ben
zerliktir. Aslı Arapça olan car, çar şek
linde de söylenmekte ve halk arasında 
bunun Farsça kökenli çarşafın kısaltıl

mış şekli olduğu sanılmaktadır (carın di
ni hükmü için bk. CiLBAB) 
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~ SARGON ERDEM 

L 

L 

cAR 
(bk. KOMŞU). 

cAR 
( .J 6:-JI ) 

Eskiden Medine'nin 
Kızıldeniz kıyısındaki 

zahire ithallimanı olan ve 
bugün ei-Büreyke adıyla anılan 

küçük bir yerleşim merkezi. 

_j 

_j 

Yaklaşık olarak Bedir'e 28. Cuhfe'ye 
150, Medine'ye 200 kn:ı. mesafede yer 
alır. Asr-ı saadet'te ve daha sonraki dö
nemlerde Mısır. Habeşistan, Aden. Çin 
ve Hindistan'dan gelen ticaret gemileri
nin rahatlıkla yanaşıp yüklerini boşalt
tıkları küçük bir sahil şehri ve önemli 
bir limandı. Medine'den kalkan bir ker-
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van dört beş günlük bir yolculuktan son
ra Car'a ulaşırdı. Şehrin bir bölümü sa
hilde, bir bölümü de Karafe köyünün 
bulunduğu adada yer alıyordu. Özellikle 
Habeşistan' dan gelen tüccar gemileri 
Karafe'de demir atardı. Şehir halkı tica
retle uğraşır ve su ihtiyaçlarını Vadiiyel
yel'deki kaynaklardan karşılardı. 

Habeşistan'a hicret eden müslüman
lar dönüşlerinde Kızıldeniz yoluyla Car 
Limanı'na çıkmışlardır. Hz. Ömer, Mısır 
Valisi Amr b. As'a Medine halkının er
zak sıkıntısı çektiğini bildirerek haraç 
olarak alınan hububatı deniz yoluyla gön
dermesini emretti. Bunun üzerine Mı
sır'dan Car Limanı'na gönderilen hubu
bat ve zeytinyağı buradan Medine'ye sev
kedildL Car'a gelen erzakla yakından il
gilenen Hz. Ömer bizzat Car'a giderek 
yirmi gemiyle gönderilen erzakın mu
hafaza edilmesi için iki depo yaptırmış
tır. Zeyd b. Sabit' e de halkı durumları
na göre bir deftere kaydetmesini ve ge
len erzakla ilgili olarak her biri için bir 
senet yazıp altını mühürlemesini istedi. 
İs lam tarihinde senetle hububat satışıy
la ilgili ilk örnek budur. 

Car üzerinden Medine'ye erzak nakli 
Hz. Osman zamanında karışıklıklar çıkin
eaya kadar sürdü. Daha sonra Muaviye 
ve Yezid devrinde yeniden başlayan sev
kiyat Şii isyanları yüzünden zaman za
man sekteye uğramakla beraber Abba
si Halifesi Ebü Ca'fer ei-Mansür zamanı

na (754-775) kadar devam etti. Ortaçağ'ın 
sonlarına doğru Yenbü Limanı daha faz
la önem kazanarak Car'ın yerini aldı. Bu
gün ei-Büreyke adıyla anılan Car'da tari
hi eseriere ait bazı kalıntılar mevcuttur. 
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CAHBERDI 
(bk. çARpERDI). 

L 

cARiYE 
( ~.)~1) 

Kadın köle anlamında 
bir fıkıh terimi 

(bk. KÖLE). 

CARİYE b. KUDAME 
( ;ı..\..19 ıJ. ~.) ~ ) 

Ebu Eyyüb C!iriye b. Kudame 
b. Züheyr (Malik) es-Sa'dl 

(ö. 64 / 683 [?]) 

L Hz. Ali taraftadığı ile tanınan sahabi . .J 

Temim kabilesinin Beni Sa'd koluna 
mensuptur. Cüveyriye adıyla ve Ebü Ku
dame, Ebü Yezid, Ebü Amr künyeleriyle 
de anılmaktadır. Kendisine "ei-Muhar
rİ k" (yakan, yangın çıkaran) lakabı da ve
rilmiştir (aş. bk.). Sahabi oluşu hususun
da bazı tereddütler varsa da bunlar ye
rinde değildir; çünkü Hz. Peygamber'den 
rivayeti bulunmaktadır. 

Cariye Hz. Ömer' e yapılan suikasta şa
hit oldu. Kendisini daha çok Hz. Ali dev
ri olaylarında gösterdi. Cemel Vak'ası 'n

dan önce Basra'da bulundu. Şehre ordu
suyla gelen Hz. Aişe ile konuştu ve onu 
sert bir dille tenkit ederek bu hareke
tinden vazgeçirmeye çalıştı; ancak bir 
sonuç alamadı. Cemel Vak'ası'nda kabi
lesi Beni Sa'd'ın savaştan uzak durma
sına rağmen kendisi Hz. Ali'nin birlikleri 
arasında yer aldı. Sıffin Savaşı'nda ise 
kumandanı olduğu birliğin başanya ulaş

masını sağladı. Hakem tayin edilmesi fik
rini kabul ettiği anlaşılan Cariye b. Ku
dame Hakem Olayı'ndan sonra da Hz. 
Ali 'ye bağlılığını sürdürdü. Abdullah b. 
Abbas'ın Basra'da güçlükle hazırladığı 

ordunun başına kumandan tayin edile
rek Hariciler'e karşı çetin savaşlar yaptı 
(37-38 / 657-658). Onun "ei-Muharrik" la
kabını a lmasına sebep olan olay ise şöy
le cereyan etmiştir : 

Muaviye b. Ebu Süfyan Hz. Ali ile ya
pacağı savaşa taraftar toplamak üzere 
İbnü' I-Hadrami diye tanınan Abdullah 
b. Amir ei -Hadramfyi Basra'ya gönder
diği zaman Hz. Ali'nin Basra arnili Ziyad 
b. Ebih zor durumda kalarak Hz. Ali'den 
yardım istedi. Onun gönderdiğ i A'yen b. 
Dubey'a ei-Mücaşii. Hariciler tarafından 
tertiplenen bir suikastta öldürüldü. Bu 
defa şehre Cariye b. Kudame gönderil
di. Basra'ya elli (diğer rivayetlere göre 500, 
ı 000 veya 1500) muhariple giren Cariye 
Abdullah b. Amir'i bozguna uğrattı ve 
onun yetmiş veya kırk kişiyle sığındığı 

evi içindekilerle beraber ateşe verdi. Ca-

riye b. Kudame'nin Basra'ya İbnü'I-Had 
rami ile beraber Muaviye tarafından gön
derildiği , fakat onun Basra'da Muaviye'
den koptuğu rivayeti doğru değildir. 

Ziyad b. Ebih, bu başarısından dolayı 
Cariye b. Kudame'yi Hz. Ali'ye "salih kul" 
diye övmüş, buna karşılık Cariye de Fars 
bölgesinde çıkan karışıklığı bastıracak 

becerikli bir vali arandığı zaman Hz. Ali'
ye Ziyad b. Ebih'i tavsiye etmiş ve onun 
tayinini sağlamıştır (39 1 659) . Bazı kay
naklara göre Fars bölgesindeki bu karı
şıklığın sebebi, Cariye'nin Basra'da İb
nü' 1- Hadrami ile taraftarlarını diri diri 
yakmasının doğurduğu dehşet ve tep
kilerdir. 

Cariye b. Kudame son seferini 660 yı
lında Büsr b. Ebu Ertat'a karşı Hicaz
Yemen bölgesinde yaptı. Halife Muaviye 
adına faaliyet gösteren Büsr ve taraf
tarlarının cezalandırılması için 2000 as
kerle bölgeye gönderildi ve giriştiği sa
vaşta birçok yeri yakıp yıktı. Ya'kubi 
ona ei -Muharrik lakabının bu sebeple 
verildiğini belirtir. Hezimete uğrayarak 
kaçan Büsr'ü takip eden Cariye Mek
ke'ye geldiği zaman burada Hz. Ali'nin 
öldürüldüğü haberini aldı ve Mekke hal
kına, Ali taraftarlarının göstereceği ha
lifeyi kabul edeceklerine dair yemin ver
dirdi. Medine'ye gelince de şehir halkının 
Hasan b. Ali 'ye biatını sağladı. Hz. Ha
san'ın çok kısa süren halifeliğinden sonra 
Muaviye iş başına geldiği zaman Cariye 
b. Kudame'ye birçok ihsanda bulunarak 
aralarındaki eski anlaşmazlığı giderdi. 

Ölüm tarihi kesin olarak belli olmayan 
Cariye b. Kudame 680-683 yılları arasın
da Basra'da öldü. Cesur bir asker, sözü
ne güvenilir bir kimseydi. Temim kabi
lesi arasında mümtaz bir yeri vardı. Dört 
rivayeti bulunduğu kaydedilen Cariye'
nin Hz. Peygamber'den kısa ve özlü bir 
nasihat istediği , ResUluilah 'ın da ona. 
"Öfkelenme!" dediği. ikinci ve üçüncü Is
teklerinde de aynı cevabı aldığı bilinmek
tedir (Müsned, V, 34) . 
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